FULL HD -RIISTAKAMERA

HC-550LTE

Tuetut matkapuhelinverkot:
4G LTE /3G WCDMA / 2G GSM & GPRS

KAYTTOOPAS
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1. Yleista tietoa

Kiitos, kun valitsit HC550LTE-riistakameran. Tama digitaalikamera on testattu sen
palautteen perusteella, mita eri maissa olevat asiakkaamme ovat antaneet. Laitteessa on
erittdin herkka liiketunnistin, tuki kuvien lahettamiselle multimediaviestina tai séhkopostilla
seka tuki nopeille 4G LTE -yhteyksille. Kameralla on mahdollista |&hettaa kuvat myos
FTP-palvelimelle, mik& mahdollista niiden lataamisen jalkikateen erillisella ohjelmistolla.

Kayttoopas soveltuu myos malleille HC550A (perusmalli), HC550M (2G GSM -malli) ja
HC550G (3G-malli). Lue ohjeet huolellisesti, ennen kuin otat riistakameran kayttéon.

1.1 Kayttokohteet

Talla digitaalikameralla voi ottaa kuvia ja lyhyita videoita automaattisesti. Se soveltuu
tdmé&n ominaisuuden ansiosta etenkin metsastyksen harrastajille ja kiinteistén
kameravalvontaan. Kamera on pienikokoinen ja huomaamattoman nékdinen. Sen
kayttoonotto on helppoa, mutta sitéd on hankala havaita maastossa.

Wildlife Observati

1.2 Tarkeimmat ominaisuudet

» MMS/SMTP: HC-550LTE:lla on mahdollista lahettaa 4G-yhteyden avulla tiedostoja

sahkdpostilla tai multimediaviestind. Nama voivat siséltda 5 tai 30 sekunnin 1080p-videon
tai valokuvan (alkuperaiskoko 8, 12 tai 16 MP).
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» Toiminto, jonka avulla voi lahettdd kameran ottamia videoita ja valokuvia FTP-
palvelimelle.

» Laajakulmalinssi, jossa jopa 120 asteen havaintoalue.

» 0,5 sekunnin aktivointinopeus, joka mahdollistaa jokaisen tapahtumahetken
taltioimisen.

> 4 eri toimintatilaa: kamera, video, kamera + video ja pitkdaikaiskuvaus

» 24 LED-pohjaista infrapunavaloa, jotka mahdollistavat 20 metrin kuvauskantaman yolla

» Luja, vedenkestava ulkokuori

» Pieni virrankulutus, pitka paristojen kayttdika (valmiusaika jopa 4—6 kuukautta, kun

kaytetdan kahdeksaa AA-paristoa)

» Kuvien ajastettu ottaminen ja kuvien ottaminen saanndllisin véliajoin. Kamera on myos

mahdollista sdataa ottamaan kuvia vain tiettyyn aikaan paivasta.

» Kiintea 2,0 tuuman TFT-varinaytto ja 8 painikkeen ohjauspaneeli

» 12 valikkokielta (oletusarvona englanti).

» Erilaisten tietojen lisaéaminen videoiden ja valokuvien alareunaan. Naihin lukeutuvat
paivamaara, aika, lampdétila ja kuun vaihe.

» Mahdollista lukita 4-numeroisella salasanalla.

» Etdohjaus tekstiviestilla, mikd mahdollistaa kameran herattamisen lepotilasta ja
tiedostojen lahettamisen sahkdpostilla tai multimediaviestina



1.3 Virransyo6tto

Kamera toimii kahdeksalla AA-alkaliparistolla. Siihen on myds mahdollista asettaa
ladattava paristo (NiMH tai litium).

> Paristot tulee asettaa paristolokerossa neuvotulla tavalla. Vaaraan asentoon

asettaminen saattaa aiheuttaa sen, ettei laite toimi oikein. Suosittelemme vaihtamaan
paristot, kun ruudulla tai vesileimoissa nékyva paristokuvake ilmaisee taman.

» Ala laita kameraan useaa eri tyyppia olevia paristoja. Jos paristot eivét ole

samantyyppisia, ne mitatoivat takuun ja saattavat vaurioittaa laitetta.

» Jos kamera on pitkaan kayttamattomana, suosittelemme poistamaan paristot laitteen

sisélta. Talla tavoin saa valtettya paristojen vuotamisen. Mahdolliset vuodot mitatoivat
takuun ja saattavat vaurioittaa kameraa.

» Paristojen kayttoikaan vaikuttavat useat eri asiat kuten kameran asetukset,
tunnistusalueen sisalla tapahtuva toiminta, paristojen laatu ja kayttdolosuhteet. Taman
takia ei ole mahdollista arvioida tarkkaan, kuinka monta videota tai valokuvaa kameralla
voi ottaa kahdeksan AA-pariston kanssa. Jos haluaa tavallista paremman suorituskyvyn,
on suositeltavaa kayttda kahdeksaa ladattavaa AA-paristoa (NiMH tai litium).

1.4 Muistikortin valinta

Kameran kaytto vaatii, ettéa siind on Micro SD -tyyppinen muistikortti. Kun laite on “TEST”-
tilassa eika siihen ole asetettu muistikorttia, naytolla nakyy teksti “Ei tiedostoa” ("No file”).
Muistikortin enimmaiskoko on 32 GB. Laite tulee kytkea pois paalta (“OFF”), ennen kuin
siihen asettaa tai siita poistaa muistikortin. Ellei tata tee, muistikortilta saattaa kadota
tietoja. Kun muisti on tdynna, naytolla nakyy teksti “Memory full” tai "Card full”.

» Kamerassa ei ole kiinteda muistia, joten se vaatii toimiakseen muistikortin. Alusta
kortti, ennen kuin otat sen kayttoon. Tama parantaa paristojen kestoa ja sulkijan
aktivoitumisnopeutta.

» Muistikortin enimmaiskoko on 32 GB. Kamera ei kykene hyddyntamaan kortteja, joiden
kapasiteetti on 64 GB tai enemman.

» Suojaa muistikortti kosteudelta, tarinalta, polylta, lammonlahteilté ja suoralta
auringonvalolta. Nain saat varmistettua, ettd kamera toimii oikein.



» Aseta muistikortti laitteeseen siina olevan symbolin mukaisesti. Al yrita asettaa korttia
vakisin tai taivuttaa sita toiseen asentoon.

» Anna muistikortin ja&htyd ympariston l[ampdtilan mukaiseksi, ennen kuin kaytat sita
ensimmaista kertaa.

» Kosteuden tai lampétilan merkittava vaihtelu saattaa johtaa siihen, etta laitteen sisélle
tiivistyy kosteutta. Taman seurauksena saattaa olla oikosulku.

» Kun muistikortti on taynn&, kameralla ei voi enéé ottaa videoita tai valokuvia. Kamera
ei tue silmukkatyylista videoiden tallennusta.

» Aseta muistikortti laitteeseen tyontamalla sita niin kauan, kunnes se naksahtaa

paikalleen.

» Jos haluat poistaa muistikortin laitteesta, paina kevyesti sen ulkonevasta osasta.
Muistikortti ponnahtaa taméan jalkeen ulos kamerasta.

1.5 Kuvan lahettaminen mobiiliyhteydella

MMS SMTP FTP SMS
4G <40 MB (valokuva tai | <40 MB N
<100 kB (oletus) | video) (valokuva tai
: ) video)
3G Vaihtoehdot: <1 MB (vain X 7

200/100/50 kB | valokuvat)
2G | (vaihtelee sen mukaan,| <100 kB (oletus)

mikd  MMS-palvelimen
rajoitus on)

(vain valokuvat) X \

Vaihtoehdot:
200/100/50 kB




2. Kameran yleisndkyma

2.1 Kameran etuosa

6V DC input

!\')
(=)

LCD

Lens

IR LEDs
Remote Receiver

Photo sensitive

PIR sensor

Bottom Cover




2.2 Kameran liitannéat ja takaosa

Bandage hole ! Bandage hole

Hunting Trail Camera

Power: AA x 8, DC6V
TN

F€ C€ RoHS MmavEINCHINA

Bottom lock

Fix hole

USB Connector

TV Out Connector SIM Card Slot

Power Witch

TF-Card Slot Battery Depot



3. Kayttéonotto

3.1 SIM-kortin asettaminen

HC550LTE-malli vaatii toimiakseen SIM-kortin (perusmalli HC550A ei vaadi tata).
Varmista, etté littyma tukee mobiilidataa seka teksti- ja multimediaviestien l&hettamista.

ai
TF-CARD STANDARD
up to 32GB !!! SIM CARD

Kun kamera on tunnistanut SIM-kortin, naytélle ilmestyy puhelinoperaattorin nimi.

3.2 Paristojen asentaminen

» 8 AA-paristoa

8X AA Batteries

» Ulkoinen virtasovitin (DC 9V [/ 1,5 A). Valmistaja myy lisavarusteena
aurinkopaneelia, joka tarjoaa kameralle virtaa 7 x 24 tunniksi.



3.3 TEST-tilaan siirtyminen

Kun kamera on kytketty virtalahteeseen (paristot tai virtasovitin), aseta se “TEST”-tilaan.
Nayttd menee taman jalkeen paalle.

Huomautus: Ala vaihda toimintatilaa suoraan OFF-asennosta ON-asentoon, ainoastaan
OFF-asennosta TEST-asentoon.

3.4 Kaukosaadin

Mukana tulee kaukosaadin, jolla voi muuttaa kameran asetuksia. Sen toimintaetaisyys on

9 metria.

Huomaa: Tama painike kytkee laser-testivalon paalle.
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Display/Exit

Play /pause§ §

Selection

Huomioi seuraavat asiat, kun olet TEST-tilassa:

1. Kun painaa “Shot’-painiketta, kamera ottaa valittomasti videon tai valokuvan.
2. Otettua videota tai valokuvaa paasee katsomaan, kun painaa “OK”-painiketta.
3. Kuvien valilla voi siirtyad “Up”- ja “Down”-painikkeilla.

4. Videoita katsoessa “Left’-painike kdynnistaa toiston. Taman voi keskeyttaa painamalla
painiketta uudestaan, ja "OK”-painikkeella voi palata aiempaan ndkymaén.

5. Jos haluat ndhda IMEI-koodin, paina “Left’-painiketta.

“TEST”-tilassa on mahdollista kokeilla erilaisia sijoituspaikkoja. Yleisesti ottaen on
suositeltavaa asettaa laite 1-2 metrin korkeudelle maanpinnasta.

3.5 ON-tilaan siirtyminen

Aseta kamera "ON”-tilaan, kun sille on 16ytynyt sopiva sijainti. Liiketunnistimen merkkivalo
vilkuttaa punaista noin 5 sekunnin ajan, ja kamera menee taman jalkeen aktiiviseksi.
Laite ottaa tdman jalkeen automaattisesti videoita tai valokuvia, kun sen tunnistusalueella
likkuu ihmisia tai elaimia.

Huomaa: Valtat virheelliset halytykset, kun ohjaat kameran johonkin muualle kuin
lammonlahdetta (esim. aurinko, kivi tai metalliesine) kohti. Ala myodskaan kohdista laitetta
puiden oksia pain. On suositeltavaa asettaa laite kuvaamaan pohjoiseen kohti sellaista
paikkaa, joka on avoin tila ja jossa ei ole lammonlahteita. On suositeltavaa poistaa kameran
edessa olevat oksat.
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4. Asetuksien tekeminen

4.1 Asetusvalikot

4.1.1 Toimintatila

Jarjestelmévalikossa on nelja eri toimintatilaa.

Kamera ja Video

@

» Kamera-tilassa laite ottaa pelkastaan valokuvia.

» Video-tilassa laite ottaa pelkastaan videoita.

» Kamera ja Video -tilassa laite ottaa ensin valokuvan ja sen jalkeen videon.

» Saannodllinen kuvien otto -tilassa laite ottaa videon tai valokuvan saannéllisin
valiajoin (30, 60 tai 240 minuuttia). Liiketunnistin on talldin kytkettynd pois paalta.
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4.1.2 Kayttoliittyman kieli

Kameran valikot ovat saatavilla usealla eri kielella. Jos kaytbssa on englanninkielinen
versio, asetusta paddsee muuttamaan kohdasta "Language”. Tarjolla ovat seuraavat
vaihtoehdot: English / Francais / Deutsch / Espafiol / Nederland / Polish / Portugués /
Svenska/ Italiano / Suomi

Portugal

Ruotsalainen

ltalialainen

4.1.3 Valokuvan koko
Valitse, minka kokoisena valokuvat otetaan: 16 MP, 12 MP (oletusasetus) tai 8 MP. Mita

suurempi tiedosto on, sita tarkempi kuvasta tulee. Mité pienempi tiedosto on, sitd enemman
kuvia muistikortille mahtuu.

4.1.4 Videon tarkkuus

Valitse, milla resoluutiolla videot kuvataan: 1080 FHD, 720P, WVGA, VGA. Mita pienempi
resoluutio on, sitd enemman videoita muistikortille mahtuu.
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4.1.5 Paivays ja kellonaika

Ohjauspaneelissa voi asettaa paivayksen ja kellonajan. Nama nakyvat aikaleimoissa,
jotka lisatéaan videoihin ja valokuviin.

14



4.1.6 Perakkaisten kuvien ottaminen

Kameran voi asettaa ottamaan 1, 3, 6 tai 9 perékkaista videota tai valokuvaa, kun se

aktivoituu. Tama onnistuu valikosta "Monta”.

3 kuvaa
bkuvaa

9kuvaa

<

4.1.7 Videon pituus

Videon pituudeksi voi asettaa 5, 10, 30, 60 tai 90 sekuntia. Kun kamera aktivoituu, se
tallentaa videokuvaa tdman sekuntimaéaran verran. Mitéa lyhyemman pituuden valitsee,
sita pidempaan paristot kestavat.
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4.1.8 Kuvien ottovali
Kuvien ottovaliksi on mahdollista asettaa 1 sekunti, 5 sekuntia, 10 sekuntia, 30 sekuntia, 1

minuutti, 5 minuuttia, 10 minuuttia tai 30 minuuttia. Kamera pitaa aktivoitumisensa jalkeen
tdman pituisen tauon, mika estéaa muistikortin tayttymisen ja pidentaa paristojen kayttoikaa.
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5 sekuntia
10 sekuntia

30 sekuntia

@

4.1.9 Liiketunnistimen herkkyys

Jos kameraa kaytetaan sisatiloissa tai kohteissa, joissa esiintyy vahan hairidtekijoita (esim.
tuulessa liikkuvia oksia), valitse asetus “Low”. Jos kyseessa on ulkotila, jossa on tavallinen
maara hairidtekijoita, valitse “Medium”. Jos kohteessa taas on suuri maara hairidtekijoita,
valitse asetukseksi “High”.
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4.1.10 Ajastin

Talla toiminnolla voi asettaa kameran toimimaan vain tiettyin& kellonaikoina. Valikosta voi
valita, milloin liiketunnistus tai saanndllinen kuvien ottaminen kytkeytyy paalle ja pois
paalta.

18



Nuolipainikkeilla voi asettaa tuntimaaran, jolloin aktiivinen ajanjakso alkaa. Oikealle
osoittavalla nuolella voi siirtyd seuraavaan numerokenttaan

Asetus on voimassa jokaisena viikonpaivana. Kamera ei ota videoita eika valokuvia
taman ajanjakson ulkopuolella.

Alavalikosta voi poistua @-painikkeella.

4.1.11 Salasanan asettaminen

Mene "Suojaus”-valikkoon, jos haluat suojata kameran salasanalla. Valitse taman jalkeen
asetus "Paallad” ja aseta haluamasi neljan numeron yhdistelma.

Valitse ensimmainen numero nuolipainikkeilla.

Siirry tdman jalkeen seuraavaan kenttéaan O-painikkeella. Tallenna lopuksi asetus

-painikkeella.

Alavalikosta voi poistua @ -painikkeella.

Ota yhteys jalleenmyyjaén, jos olet unohtanut salasanan.
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4.1.12 Sdanndllinen kuvien ottaminen

Kun kayttaa tata toimintoa, kamera ottaa kuvia saanndllisin véliajoin. Ota asetus
kayttdon, jos haluat esim. seurata kasvien kukkimista.

4.1.13 Oletusasetukset

Kun valitsee kohdan “OK” ja painaa @-painiketta, kamera siirtyy kayttdmaan
tehdasasetuksia. Siita poistuvat kaikki kayttajan tekeméat asetukset, mukaan lukien
salasana.

Huomaa: Toiminto ei poista muistikortilla olevia videoita ja valokuvia.
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4.1.14 Muistikortin alustaminen

Suosittelemme alustamaan uudet muistikortit, ennen kuin ne otetaan kayttoon. Taméa
koskee myds kortteja, joita on kaytetty aiemmin toisissa laitteissa. Valitse kohta “Muoto”

ja sen jalkeen “SD Card”. Paina lopuksi @—painiketta. Alustamisen aikana naytoélla
nakyy teksti "Odota”.
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4.1.15 Laiteohjelmiston versio

[mr]  03/09/2018 16:37:25

Valitse “Versio” ja paina @-painiketta. Naytdlle ilmestyy tietoa siita, mika
laiteohjelmiston versio on kaytdssa. Tama auttaa vianmaarityksessa silloin, kun

kamerassa on ilmennyt jokin ongelma.

4.2 Asetusten tekeminen tietokoneella

Kytke muistikortti tietokoneeseen, kun sen alustaminen on valmis. Tarvitset erillisen
muistikortinlukijan, ellei tietokoneessa ole téllaista sisdanrakennettuna. Taman liséksi on
mahdollista kytkead kamera USB-porttiin, jolloin se nakyy massamuistina.

Aseta tuotepakkauksen mukana tullut CD-levy tietokoneeseen. Ellei tietokoneessa ole
CD-asemaa, pyyda jalleenmyyjaltda MMSCONFIG-ohjelmistoa.

MMSCONFIG-ohjelmiston kuvake nayttaa seuraavanlaiselta:
[¥ MMSCONFIG

Tuplaklikkaa kuvaketta. Ohjelmisto k&ynnistyy ja siirtyy suoraan asetusvalikkoon:

22



Camera Parameter Setting — X

» Menu (Valikko)

Image Resolution (Kuvien resoluutio): 16M, 12M tai 8M

Delay/Interval (Viive ja kuvienottovali): 1, 5, 10 tai 30 sekuntia, 1, 5, 10 tai 10 minuuttia
Multi-shot (Kerralla otettavien kuvien maara): 1, 3, 6 tai 9

ISO (1SO-arvo): Auto, 100, 200 tai 400

Camera ID (Kameran tunnus): CAMOO0O tai itse maaritelty teksti

Video (Videon resoluutio): 1080P, 720P tai VGA

Video Length (Videon pituus): 10, 30, 60 tai 90 sekuntia

23



Voice (Aanimerkit): On/Off

Mode (Toimintatila): Camera, Video, Camera &Video ja Time-lapse

Language: English / French / German / Spanish / Russian / Portuguese / Italian / Dutch/
Italian / Polish / Danish /Swedish / Finnish

Motion Detection (Liiketunnistuksen herkkyys): High, Normal tai Low

TV mode (TV-standardi): PAL tai NTSC

Date/Time (Paivamaara ja aika): haetaan automaattisesti tietokoneelta

Date Format (Paivayksen muoto): DD/MM/YY, MM/DD/YY tai YY/MM/DD

Password (Salasanasuojaus): ON tai OFF

Camera Parameter Setting — | X

Mem MMS SMTP | FTP

mms.gprs.unifon.com.a

200.68.32.239
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» MMS (Multimediaviestit)

MMS ON/OFF (MMS kéytossa): OFF tai ON

MMS Mode (MMS:n toimintatila): Auto tai Manual

Jos valittuna on automaattinen asetus, voit valita operaattorin valikossa olevasta
luettelosta. Ohjelmistossa on valmiiksi asetettuna joidenkin yleisten operaattorien
asetukset.

Camera Parameter Setting = O

=] X
Meno MMS SMTP FTPE

Ellei oma operaattori ole luettelossa, voit valita manuaalisen asetusten teon. Kysy
operaattoriltasi, mita asetuksia sen kohdalla tulisi kayttaa.
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Camera Parameter Setting = O X

Mem | MMS SMTP FTP « |»

Huomaa:

» Kun kytket MMS-toiminnon paélle, kamera l&hettda viesteja puhelimeen tai
sahkopostiin. Jos asetukset on tehty vaarin, viestit eivat mene perille.

» Yhteyspisteen (APN) kohdalla olevat kayttajanimi ja salasana eivét ole pakollisia

tietoja, mutta jotkin operaattorit saattavat vaatia niiden syottamista. Ota yhteys
operaattoriisi, jos olet epavarma asiasta.
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Camera Parameter Setting — O X

» SMTP
SMTP-valikko on MMS-valikon kaltainen.

Valikossa on kaksi mahdollista toimintatilaa: Auto / Manual

Kun valitsee automaattisen tilan, voi hytdyntaa valmiiksi luotuja asetuksia. Talléin
tarvitsee vain valita, mité palveluntarjoajaa kayttaa.

Jos operaattoria ei ole listalla, voi kayttdd manuaalista asetusten tekemista. Talldin
asetukset tarvitsee syottaa kasin.
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Huomaa:

1. Ala kayta sahkopostiosoitetta, joka sisaltaa pisteitd, esim.
etunimi.sukunimi@gmail.com. Kamera ei kykene lahettdmaan viesteja tallaisiin
osoitteisiin.

2. Jon olet epavarma yhteysasetuksista, ota yhteys operaattoriisi.

| Camera Parameter Setting = O X

> FTP

Syo6tad FTP-palvelimen osoite, portti, kayttdjanimi ja salasana. Kun toiminto on kaytdssa,
kamera lahettéa alkuperaislaatuiset videot ja valokuvat palvelimelle automaattisesti.

Huomaa: Ohjelmisto synkronoi FTP-valikossa olevat GPRS-asetukset SMTP-valikon
vastaavien kanssa.

28



4.3 Kameran asettaminen ON-tilaan

Kun asetukset ovat valmiina, paina “Save”-painiketta. Kopioi parameter.dat-tiedosto
taman jalkeen muistikortille. Aseta lopuksi muistikortti takaisin kameraan.

Siirry TEST-tilaan. Kameran nayttd menee paalle. Varmista laitteen valikoista, etta
asetukset on tehty oikein ja siirry taman jalkeen “ON”-tilaan. Punainen merkkivalo vilkkuu
5 sekunnin ajan, minka jalkeen kamera menee aktiiviseksi.

Huomaa: Kameran nayttda ja ohjauspaneelia ei pysty kayttamaan “ON”-tilassa. Jos
haluat jatkaa asetusten muokkaamista, siirry takaisin “TEST"-tilaan.
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5. Tekstiviestikomennot

Kameraa on mahdollista ohjata tekstiviestilla. Tata varten on olemassa seuraavat
komennot:

Koodi Toiminto Kuvaus

*530* |Ota tunnistustoiminto kayttéon Kamera heraa lepotilasta

*531* |Poista tunnistustoiminto kaytosta |Liiketunnistin menee pois paalta

Ota kuva (MMS tai SMTP) Kamera ottaa kuvan ja lahettaa sen joko
sahkopostilla tai multimediaviestina
*500* (mmsconfig-ohjelmassa valittu numero)
Ota kuva ja laheta se (vain Kamera ottaa kuvan ja lahettaa sen
*505* |multimediaviestit) multimediaviestina lahettajan numeroon

Kamera lahettaa tekstiviestin tai
sahkopostin, jossa on kuvien maara,
*520* |Nayta kameran tiedot muistikortin kapasiteetti ja paristojen tila
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6. Vianmaaritys

6.1 Kamera ei havaitse liiketta

1. Tarkista liiketunnistimen herkkyysasetus. Jos ympéariston lampdtila on korkea, valitse
asetus "Low”. Jos se taas on matala, valitse “High”.

2. Kokeile sijoittaa kamera paikkaan, jossa ei ole [Ammonlahteitd nakdkentan kohdalla.

3. Valta kohteita, joissa nakyy vettd. Naiden kohdalla kamera saattaa luulla veden liiketta
ihmiseksi tai elaimeksi.

4. Kohdista kamera maanpinnasta ylospain.
5. Kokeile asettaa kamera vakaalle, likkumattomalle alustalle.

6. Yolla liiketunnistin saattaa havaita liiketta alueilta, jotka ovat infrapunavalon kantaman
ulkopuolella. Pienenna tallaisissa tapauksissa etdisyysasetusta.

7. Auringonnousu tai -lasku saattaa aktivoida liiketunnistuksen. Jos nain tapahtuu usein,
on suositeltavaa kohdistaa kamera uudestaan.

8. Jos ihminen tai eldin likkuu nopeasti, se saattaa poistua kameran nakokentasta ennen

kuvan ottamista. Mikali néin tapahtuu usein, on suositeltavaa kohdistaa kamera
uudestaan.

6.2 Kamera lakkaa ottamasta kuvia

1. Tarkista, etta muistikortilla on riittavasti vapaata tallennustilaa. Jos kortti on taynné,
kuvia ei ole enda mahdollista ottaa.

2. Tarkista, etté paristoissa on riittavasti virtaa jaljella.

3. Tarkista, ettd kameran virtakytkin on “ON”-asennossa, ei “OFF”- tai “TEST-
“asennossa.

4. Kun MMS- tai SMTP-toiminto on paalla, kuvan ottamisen jalkeen on aina minuutin

tauko ennen kameran toiminnan jatkumista.

31



5. Alusta muistikortti, kun kaytat sitd ensimmaisen kerran. Kokeile vaihtaa muistikortti
toiseen, jos sen kanssa on ongelmia.

6.3 Infrapunavalo ei kanna riittavan pitkalle

1. Asenna uudet paristot, niin kamera saa paremmin virtaa.

2. Tarkista, ettéa paristoissa on riittavasti virtaa jaljella.

3. Laadukkaat 1,5 voltin ladattavat NiMH- tai litiumparistot tarjoavat paremman kantaman
kuin tavalliset alkaliparistot.

4. Asenna kamera hamaraan ymparistoon, jossa ei ole ylimaaraisia valonlahteita. Nain
saat varmistettua, etta yokuvaus toimii odotetulla tavalla.

5. Yolla otetusta kuvasta tulee parempilaatuinen, jos kantaman sisélla on esim. puita,
seinia tai maaperaa. Kohdista kamera paikkaan, jossa ei ole avoimia pintoja. Nain saat
varmistettua, etta kantaman sisalléa on kohteita, jotka heijastavat infrapunavalon
takaisin.

6.4 Kamera ottaa kuvia, mutta ei |aheta niita eteenpéin

1. Jos olet valinnut manuaalisen asetusten teon, sydtetyissa tiedoissa saattaa olla
virheitd. Ota yhteys operaattoriin ja varmista silta, ettd asetukset ovat oikein.

2. MMS-toiminto ei hyvaksy maakoodeja. Kirjoita puhelinnumero kotimaisessa

muodossa.

3. Jos SMTP-toiminto on kaytdssa, varmista palvelin- ja porttitietojen paikkansapitavyys.
Tarkista myds, etteivat viestit ole paatyneet roskapostikansioon.

4. Ala nimeéa parameter.dat-tiedostoa uudestaan. Tallenna tiedosto muistikortin
juurihakemistoon, silla kamera ei muuten kykene |6ytamaan sité.
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7. Tekniset tiedot

Kennon tyyppi 3 megapikselin CMOS-kenno
Massamuisti MicroSD-muistikortti, korkeintaan 32 GB
Linssin tyyppi F=3.1; FOV=120°

Mitat 135 x 90 x 86 mm

TFT-naytto 2,0 tuumaa

LED-valo musta, 940 nm

Liiketunnistimen herkkyysasetukset

matala, tavallinen, korkea

Liiketunnistimen nakoékentta

120 astetta

Infrapunavalot 24 LED-valoa
Kuvausetaisyys pimedssa 20m
Aktivointinopeus 0,5s

Aktivointivali 1, 5, 10 tai 30 s/min (oletusarvo 1 s)
Kuvan resoluutio 16, 12 tai 8 MP
Samalla kertaa otettavat kuvat 1,3,6tai 9

Videokuvan resoluutio

1080p, 720p tai VGA

Taysikokoisen kuvan lahetys

kylla

Videoiden lahetys

kylla (5-30 s video, SMTP/FTP)

Aikaleiman lisaaminen

kylla

Ajastettu kuvien ottaminen

kylla

Salasanasuojaus

4 numeron PIN-koodi

Taajuusalueet

FDD-LTE: B1/B3/B5/B7/B8/B20 (Eurooppa)
FDD-LTE: B2/B4/B5/B12/B17 (USA/Kanada)
WCDMA: B1/B5/B8 (Eurooppa)

CDMA: (B2/B4/B5 (USA/Kanada)

GSM: 850/900/1800/1900

Etaohjaus

tekstiviestilla

Videoiden lahetys

5 tai 30 s, sahkdpostilla

Multimediaviestit

3 puhelinnumeron muisti

Sahkdpostiviestit

3 sahkopostiosoitteen muisti

Valmiustilan virtamaara

0,1 mA
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Valmiustilan kesto

korkeintaan 6 kk (8 AA-paristoa)

Virransyotto

8 AA-paristoa tai ulkoinen virtasovitin (9V
/1m5 A DC)

IP-luokitus

IP65

Hyvaksynnat

CE, FCC, RoHS, RED
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8. Tuotepakkauksen sisalto
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9. Takuutiedot

With great pride and full confidence in products, we always keep our words which are
given to our customers as specified warranty terms and services below. Based on a strict
QC system, we initially offer all our customers one-year long time limited warranty. Our
products are warranted against defects in materials and workmanship for a period of one
year from the date of original purchase. If a defect exists, we will, at our option and to
extent permitted by law will

(1) repair the product at no charge using new or refurbished parts;

(2) exchange the product with a functionally equivalent product that is new or refurbished.

This warranty excludes damage from abuse, accident, modifications or others that are not
defects in materials and workmanship. This warranty only covers failures due to defects in
materials or workmanship under normal usage. To obtain warranty service, please contact
us to determine the nature of problem before return the product under this warranty (with
a written description of the problem and print samples) for repairing or exchanging.
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